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WSPOMNIENIE

KOLUMNA ALEXANDRA.

Wznie$ czoto! — oko sokole
Zapu$¢ w niebieskie pdtkole,
Patrz! — kto te ognie rozniecit?
Nad Piotra grodem cud ncwy:
Zstgpit postannik Jehowy,
I godtem wiary zadwiecit.
Nakitonit ku ziemi lice,
Nad siebie wyniost prawice,
Wskazujac nadniebne strony.
Gdzie chwata mocarzy trondéw,
Srod btogostawienstw milijonéw,

Kréluje Blogosjpwiony.
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Lud wierny dazy gromadnie;
I ujrzy i na twarz padnie

Swieta bojaznia przenikty.
Bez mowy — rzekiby$ bez zycia;
Nie — w ghuchej ciszy serc bicia
Hymn wysSpiewuja niezwykly.
Cisza— bezmierne przestworze,
Jak martwe, szczerniale morze,
Mrowiska ludu zalegty.
AE w tem sie fala zamaca,
Blysto skron tysiagc — tysigca
Ust wyspiew, styszysz, rozleghy.

SPIEW.

Tyze$ na stofica promieniu
Sptynat posréd nas?

By po sobie w rozzaleniu
Przynie$¢ btogi wczas?

Tyze$ to?— lub z Twoich ktéry
Uskrzydlony brat,



Na nas raczyt wejrze¢ z gory,

Na ten ziemski Swiat?
Kto badz jeste§ — niepojety [

Lud ci modty szle,
Wyspiewujac: Swiety! Swiety!

Swiete imie Twe!
Lecz czyjze pomyst ten Smialy,
Wesprze¢ sklep niebios wspaniaty?

Czyjeji to sprawg prawicy
Utkwiona wielka i dumna,
Ta osamiata Kolumna

Catego Swiata $wigtnicy?
Skingt wielki Pan Pétnocy,
Skingt— wnet wszechwiadnej mocy
Kazdy zywiot stuzy¢ gotow. —
Przyrody pierwotna céra,
Olbrzymia granitu goéra

Zadrzata pod razem miotow.
Darmo ze swoim poziomem
Spajana wiekéw ogromem,

Stawi potezne zawady.
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Czego nie zmogty potopy
Pétnocne zprawig Cyklopy:
Juz sie z swoj wzrusza posady!
Juz potworne traci garby,
Juz sie Skli Swietnemi farby,
Juz jg szata nowa zdobi.
Juz na brzegi wodnej niwy
Schodzi zwolna i— o dziwy!
W podroz sie morskg sposobi —
Juz i ptyniel — patrzcie! — ptynie!
Jeczg czarne wod glebinie —
Prozne jeki! prézne gniewy!
Ona plynie — za nig paréw,
Przed nig wat spienionych waréw....
Juz na brzegu spocznie Newy.
Krotki oddech — wnet powstaje,
I w nadziemnych dzielnic kraje
Strzelita cialem ogromnem.
By na niej zablysta wiara,
Aby cnoty Stawian Cara,
Przekaza¢ wiekom potomnym.
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Chwata! kto szczytu doscignie
Cnot; korau taki gtaz dzwignie

Car wielki, z wielkim narodem.
I temu chwata co zlewa
Na lud btogos¢ — i zdumiewa

Swiat, olbrzymich dziet porodem.

Nad brzegiem Newy.
d. 29 Czerwca 1836.
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WSPOMNIENIE

PODROZ DO KORONO-GRODU.

PIESN ZEGLARZY.

Zeglar z
Stofice na nas patrzy rade,
Ni go chmura nie zamroczy;
Niebo czyste, modro-blade,
Jak pdinocnych dziewic oczy.
A jak z lekka ocieniona
Rabkiem krasa miodej dziewy;
Tak z biekitnej mgly zastona,
Cieni piekne brzegi Newy.
Chor.
Dni krétkie pogody i stofica usmiechy,
Wiatr mroZzny niebawnie przypedzi nam lody.



Wiec dalej na todzie! — wiec dalej na wody
Uzyjmy, o! bracial — Zeglarskiej uciechy.
Zseglarz.

Patrz! niech twoje oko zbada,

Tam na brzegu co za potwor?

Co chrypliwym glosem gada,

Przez dymistej szyi otwor?

Czy to wulkan z Newskich giebi

Wypart ostrow na powierzchnie?

Bo zen czarny dym sie kiebi,

Az pogodne niebo mierzchnie.

Chor.

Nie, bracie! to wodny latawiec nas wzywa,
Do walki gotowy, gotowy do biegu.

Drzy ptetwg — i czarna wydyma sie grzywa,;
I szemrze i huczy znudzony u brzegu.
Zeglarz.

Dosigé¢ grzbietu, czyn nie marny!
Bo jak w Hekli czarne'm tonie,
Tak w nim warczy wyziew parny,
I piekielnym ogniem ptonie.
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Niebo kirem sie powlekto,
Newa biatym Kipi warem;
Whnet sie zepra walka wsciekla,
Wodne chiody z piekiet zarem.
Chor.
Niech sobie tam walczg spot-wrogie zywioty!
Nie leka sie zeglarz i ognia i fali!
On wskoczy ochoczo i dalej! i dalej!
Z wesotg piosenka mknie zeglarz wesoty.
Zseglarz.
Juz lecimy! — czarna wstega
Po nad nami kieby toczy.
Rzektby$ konczyn wddnokrega
Siegnie dtugi ogén smoczy.
A za nami wzdtuz sie bieli,
Jak zawidna morska szyba,
Jak daleko oko strzeli,
Na tle ciemnem biata skiba.
Chér.
2 przemystu gtow ludzkich to przemyst naczelny,
Co kota szumigce po grzbiecie wod toczy.



To nam to ziemica! — To nam to ptug dzielny
Co topiel wyztobi, a niebo zamroczy!
Ze glarz.
Juz lecimy! — wstecznym biegiem,
Leca domy i Swiatynie.
Brzeg uchodzi — pierzcha z brzegiem
Co badZ oku sie nawinie.
Pierzcha — jedno ziota strzafa,
Twierdzy Piotra $kini sie w dali,
Jedno wibdcznia Admirata,
Sterczac ogniem ziotym pali.
Chér.
Juz tylko gmach Trojcy wyglada w przestworzu
Juz tylko bieleje we mglistym tumaniej
Juz wszystko zapadto — Szybujem po morzu!
Zawitaj, o0 morze! — zeglarza kochanie!
Zeglarz
Katarzyny Swieze gaje, *)
Jeszcze widne po lewicy.

*) Kaleryn-tioff.
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I nad Piotra dwor wystaje *)
Glowa o ziotej przyibicy.
A przed nami co$ wyrasta,
Naksztatt duzej plaskiej gory.
Co$ czernieje naksztatt miasta,
A za miastem czarne bory.

Choér.
To S$ciany Kron-grodu warowni i szancow;
To puszcza zamorskich wedrowcoéw ciemnieje;
A dalej za grodem, na morzu bez kraricow,
Poteznych naw naszych dwie diugie aleje.
Ze glarz.

Na tych murach kutych z glazu,

Na tej ciemnej plaskiej Scienie,

Spiz spoczywa, co do razu

Smieré roznosi i zniszczenie.

I czy wicher rozkotysze,

Czy wietrzyki morze glaszcza,

*) Peter-hoff — i jego Cerkiew.
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Patrzac czuwa, mordem dysze,
Z rozdziawiong nawskro$ paszcza.
Chor.
To wieniec spizowy — uwienczy tym wianem
Ru$ wroga — gdy mysl go zuchwata owtadnie.
Prosimy! — Kto pragnie wylecie¢ wulkanem!
Lub zbada¢ co w morzu tam dzieje sie na dnie.
Ze glarz
Zkad ten pogrom co S$wiat wstrzasa!
Piorun bije po piorunie.
Skaczg nawy — morze plasa
Zanim wszystko w otchtan runie.
Ziemie, niebo, jak namiotem
Ogarnetfa biata chmura;
Swist i toskot— a z foskotem
Skojarzone gtosne ura!
Chor.
Ujrzano-li wroga? — Nie, morskie dzierzawy
Nasz Mocarz potezny oglada¢ przybywal
To wita $pii twierdzy — to wita grom nawy!
I majtek co z masztem jak ptak sie pochwiewa.



Zeglarz

To ON przybyt a z NIM spotem,

Ujrze¢ wnukoéw dziad przychodzi.

Car z swym ludem, kornem czotem,

Hold oddaje Piotra fodzi. *)

Na niej ptynat pierwokrotnie,

Ptynac dumat Mocarz miody;

I wydumat, nieodwrotnie

Opanowa¢ morskie wody.

Chor.

Co dumat to ziscit — widzicie te lasy?
To maszty naw naszych — styszycie te gromy?
To odgtos ich mowy — nie jednym Swiadomy..
A wielu wyuczy. — Juz bliskie te czasy!

Na parochodzie Olga,
w dniu $S. Apostotéw Piotra i Pawia.
1836 roku.

*) Uroczystosc 3 Lipca 1836.



Aj
] VOV . ,0.VA
. rokmtt
. Mu-,W) WEft5 '»;? «
4- iwey/i i>hfi>
- t .ul, e;r:/n
.. rku»tv, |
t .t*h*w *-V*m :>r #

~~do”a *anMmff ‘>’
1hrfi ?2;*emff ihi vIAXt #f"

y,ujmw «M

* o7 7 tff:

o /[<WV 4'." 4,- C. oeccim

*

npt A
-’ ?g t W/
Vi & adX 6 *V. y*vi] *



WSPOMNIENIE

W idok Piotro-grodu z W iezy Admiralicyi.

Do Jana Karnickiego.

W myslach mi stajg senne marzenia,
Lat miodocianych, lat zachwycenia,

Gdy ogniem w zytach krew pali;
Gdy ciatlo zamrze, a duch ujety
Nadludzka sitg, buja popchniety

W rozkotysanej snow fali.
Pomne — gdym lekki, jak ptasie plemig,
Rozmachem ramion bujat nad ziemig;

A pychg oSlepion prézng
Siegna¢ chciat nieba — pdzniej z wysoka,
Nie $miat trwoznego zapusci¢ oka

W niezmierng przepas¢ podnozng.
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Z dechem weiggnionym, z $ciesnionem sercem,
jhad wod zwierciadtem, nad fgk kobiercem,
Nad lasow glowy przemykam;
Az w tem poziera w paddt zrzenica,
Obted, strach, zamet, wirem pochwyca,
I... . w tern sie nagle oeykam.
Chcesz-li bezsenny, z rozwarlem okiem,
Zmysty mar mtodych poi¢ widokiem,
Co powracaty w noc ciemng?
Co nieraz ciebie przenikly trwoga,
A juz, miestety! — wrdci¢ nie moga,
Ot! — na te wieze chodZz ze mng!
Tam, urodzony w niedawne czasy,
Miody Piotro-grod, czarowne krasy
U stopy twojej roztoczy.
A nad twg glowa, lot orta Smiaty,
I w koto siebie, two6j wzrok zdumialy,
Obszary bez krancow zoczy.
Wstgpmy! — wspaniaty chodnik granitu
Braknie wedrowcom — | w wnetrzach szczytu
Wisisz™ jak w czarnej otchtani.
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Swiattal — O! $wiattal — Che¢ wystuchana)
Wcigga powietrze pier$ spracowana
W pierwszej powietrznej przystani, —
Patrz tlokot | — Jeszcze Scisniete domy;
Dumnie bark swoich wznoszg ogromy,
Nad placéw miejskich obszarem.
Rzektby$ wojsk mnogich zastep bojowy,
Whnet przed Kolumna, wodzem, gotowy
Przecigga¢ z Swiatyn sztandarem.
Pojrzyj w dot, jesli zdotasz bez trwogi. —
Jak sie sptaszczyty pod tweini nogi
Patace, olbrzymy miasta!
Jedno przybytek Cardw i dumna
Rodzica kolumn, Carska Kolumna,
Z nami ku niebu wyrasta.
Masz li do$¢ ducha ? Serce-li meza
Bije w twej piersi i przezwycieza
Poptoch niewiesci? — Chéodz wyzej!
Gdzie sie znizajg niebios obwody,
Kedy zaktécisz tych chmur pochody,
I zmylisz orfa lot chyzy.
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Ciezki trud! — Jako morskie pachole,
Kiedy pierwszykro¢ dazy w mozole,
Na nawy maszt prostopadty,
Tak sie w ciemno$ciach czepiasz. — Obleje
Zndj twoje czoto, reka martwieje,
Nogi pod tobg bezwiadtly.
Al — kres wedréwki! — porecz kruszcowy
Pochwy¢ — | weciagnij w pier§ balsamowy
Dech, ktérym dyszy podniebie.
Juz sie odwagi préba przybliza! . ...
Wiec uzbrojeni w Swiety znak krzyza,
Teraz pojrzymy w Kkrag siebie.
O! grodzie! — dziecko Wschodu powiesci! —
Blask, przepych, co sie w twe'm fonie miesci,
Jakiz to urok wywarty
Na moje zmysty! — Kt6z cie opieje?
Wzrok stangt wryty — Glowa sie chwigje,
Usta s podziwu zamarty! —
Tu roznobarwych domoéw tarasy,
Scielg sie jako w wiosnowe czasy,
Kobierce wioskich ogrodow;



*)

=
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Sr6d nich, jak diugie komet ogony,
Chodnikéw pasy — a zaczerniony

Kazdy mrowiskiem narodéw.
Dalej w potudnia patrzajac strone
Gdzie Siota Caréw goéry zamglone,

Kraj brzeza niezmiernej btoni;
Mniemasz, ze fala Battyku ptowa
Dawnych $cian siegla— a miast krélowa

Wyszla jak Wenus z wdd toni *)
Owdzie, w dzielnicach potnocno-wschodu,
Gdzie grot wylata z Twierdzy obwodu,

Porzac obtokéw sklep ciemny;
Wije sie Newy nurt rozrodzony,

I lubieznemi Sciska ramiony

Ostrowy, Eden nasz ziemny.

Pétkowa Gora i Carskiego Siota wyzyny, odkad poczatek,
ptaszczyzny naktoérej Piotrogrod zbudowany, ustepujaca popie-
trzone woda, naprowadzajg na wniosek: ze to byty niegdy$' Bat-
tyku brzegi. Tylokrotnie przez naturalistbw zauwazane uslepo-
powanie morza od dalszej w tej mierze uwalnia mie roz?

prawy.
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A tam w pdéluocy, tam na zachodzie,
Niebiosa z ziemig w petnym obwodzie
Zros$niete, mroczg przestworze.
Darmo sie oko w otchian zagiebia:
Cos sie jak pierza bielg gotebia
Na tle szarawem — to Morze!
O! morze! morze!— Twojg to sprawg
Kwitng posady i wzrasta stawg
PrzemysIny rodzaj cziowieka!
Grzbiet twoj krociami naw obcigzony,
Po wszystkie Swiata ziemnego strony,
Swiatlo, bogactwa, rozwleka! —
Piotr, maz olbrzymi, zbadat twe tajnie! —
Tkniety widokiem twym niezwyczajnie,r
Duch wielki nowym tchem ozyt.
Kroi Wysp, daremny stawi mu opor; %)
On w miejscu berfa jat ciesli topor,
I zragb stolicy potozyH!

*) See-Kong, Sie-Konung, See- King. =— Norwegii i Szwecyi dawni

Krélowie.
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Jeszcze nie dawno zstapito w ziemig,
Wielkiego Meza wspétrodne plemie,
Ktérego zywy potomek,
«Tu» prawi «chatki rybakéw staty,
«Tam, przy topieli, jedno ten maty,
«Piotra Wielkiego, stat, domek.»
W nim Car, zagtebion w wyroczni ksiedze,
Czytat o swoich ludéw potedze,
Kreslac swa reka cud grodow'.
Whnet tworcza wiadza bagna stwardniaty;
Wyrosto miasto — i $wiat zdumiaty
Ustyszat poklask naroddw.
O Wielki Pietrze! — gdyby$ ty ozyl —
Ujrzal, jak wnukéw twych blask pomnozyt
Praprawnuk!— Jak gréd ozdobit!
Jak bertem Twojem wiada szeroko,
Rzekibys$, jak TEN co mieszka wysoko,
«Wszystko jest dobre com zrobit!*
Na wiezy Admiralicji,
dnia 18 Lipca.
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ZBURZENIE NUMANCYI.

STAROZYTNY SPIEW HISTORYCZNY Z PIERWOTWORU
HISZPANSKIEGO, PRZELOZONY W PIOTRO-GRODZIE.

Do Jozefa Przeclawskiego.

Zanim czytelnika z przektadem niniejszej starozytnej za-
poznamy piesni, nieodrzeezy tu by¢é moze nieco acz ogdlnie
nadmieni¢ o $piewaeh hiszpanskich czyli raczej kastylijskich *)
tej mianowicie tresci. Starozytne bowiem ludu Starej Kasty-
lii pienia mozna pod cztery gtéwne rodzajow podziaty, jako

*) Pies$ni hisspanskie i jezyk w ktérym sg $piewane, sa pieSniami
i jezykiem starej Kastylii. Jezyk ten jest powszechnie przez klas-
se wyzszg, oSwiecensza, i pisarzy uzywany. Mieszkancy zas’ dal-
szych prowincyj, jako to Katalonii, Biskai i Galicyi (Galegas)
maja swo6j miejscowy, znacznie odrézniajacy sie dyalekt. Sa i
narodowe s'piewy, w tym S$piewane jezyku, lecz dotad niezehra-

ne i mato znajome. (~rzTP' au™’)
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to: historyczny, rycerski, maurytaiski i zalotny, podprowa-
dzi¢. A gdy tak ogblne nad wszystkiemi, jako tez nad kaz-
dym z osobna rodzajem uwagi, nie jednagby karte naczer-
ni¢ mogtly, przeto obszerniejsze wypracowanie odkladajagc do
czasn gdy sie wiecej dokona przyktaddw, ograniczymy siebie,
jak sie juz wyzej rzekto, jedno krotkim o $piewach histo-
rycznych narysem.

Spiewy ludéw, tracac czestokrotnie, jak pienigdz starozytny,
przez zuzycie, wiasciwy sobie wycisk pierwotny’, zadaja
mozolng starozvtnikom zagadke: kiedy nastaty? kto byt ich
Spiewakiem, czyli wynalazcg. ( Trobador, Troubadour, Trou-
vereJ *) item podobnie. Gdy nawet pierwsze zadanie do ca-
le sprzecznych prowadzi wywoddéw, tak ze jedni w zbyt od-
legtych, a drudzy, hez wzgledu na starozytne jezyka pietno,
w zbyt bliskich mieszcza je czasach, tymczasem dociekanie
wynalazcy, bytoby tylko prézna i niekorzystng gmatwaning.

*) Nazywano icti takie Jonglares, Jonglcurs, gdyz ze $piewami
pewien rodzaj mimicznego przedstawienia taczyli. — Przypadki
tego rodzaju pewnie naszym Stawianskim piewcom nie byty ob-
cemi. Z tad guslarz i czarownik jednoznaczace wyrazy, ztad pew-

nie dotad uzywany u nas wyraz gusta, poczatek swoj bierze. (Aut.)
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Wszakze, nie rozwodzac sie zbyt rozlegle w tym przedmio-
cie, powiemy naprzéd, iz $piewdéw ludu w pewnych okre-
sach gromadnie zamyka¢ nie mozna, a tem samem i z hi-
szpanskich niektore pigtego siegajg wieku, inne pdzniej na-
staly, a najwieksza ich liczba pomiedzy dziesigtym i szesna-
snym wiekiem poczatek swoj wzieta. To prawidto mozna do
wszystkich nadmienionych zastosowaé rodzajow; lecz wré¢my
sie do pierwszego, to jest do piesni ludu hiszpanskiego, hi-
storycznej tresci.

Spiewow, na dziejowej lub gminnych podar osnowie utka-
nych, niepoliczong mnogo$¢ posiadajg hiszpanie. Cze$¢ ich,
odtamki z Greckiej, Rzymskiej i Biblijnej historyi opiewa;
wszakze najznamienitszych $piewdw trescig sg dzieje Hisz-
panii, a mianowicie ostatnie czasy panowania Zachodnio-Got-
skich Krélow, az do ustalenia Hiszpaniskiej Monarchii i Mau-
row upadku. Kazdy znamienity w historyi hiszpanskiej wy-
padek Trobador wys$piewat. | chociaz niektére z tych S$pie-
wow nie s niczem wiecej, jak tylko suchg w redondil-
lach *) utozong, kronikg ktéra w20, 30 lub 40 wierszach,

*) Jiedondillas, czyli o$Smiozgtoskowy, ktérym najdawniejsze pie-

$ni hiszpanskie s'piewane. — | poemata w diugich wierszach,
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panowanie jakiego Krola lub odbytg wyprawe obejmuje —
jednakie sg takie, co mistrzowskim sposobem czyny pojedyn-
cze wyspiewaty.

Jesliby kto zebrat i uporzadkowat wszystkie historyczne
Hiszpanii piesni, te czesto wierne od catosci dziejow krajo-
wych odtamki, a mianowicie te co pomiedzy 10 i 16 wie-
kiem nastaly, zastgpitby niejako tym sposobem zaginione z
tej epoki historyczne xiegi. Rzeczywiscie nie jeden z dzie-
jopisarzy z korzyscig siegat i jeszcze mogtby czerpaé w tej
narodowej krynicy, po wywazeniu uprzedniem historycznej
Spiewow wartosci. Albowiem, nardd hiszpanski, tak wielkie
w tego rodzaju pieSniach miat upodobanie, iz Trobadorowie
z dziejéw, jedynie romanse za podstawe majacych, wyspiewy-
wali romanse nowe, w ktorych historyczna prawda jeszcze sie
bardziej zacierata. Tym sposobem z tak nazwanej wielkiej
kroniki, zrozkazu Alfonsa Madrego napisanej, mnostwo mier-
nych, tak we wzgledzie sztuki jako tez samej historyi, wy-
ptyneto romanséw.

czyli wyzszego kunsztu (ElI arte major) sga dwie z sobg pota-

czone redondillia. (Aut.)
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Rozumie sie samo przez sie ii lud, najwiecej w historycz-
nych swoich piesniach smakujac, taki nadat wspétzawodnic-
twu Trobadoréw poped, ii o jednych itychze samych czy-
nach wiele rozeszto sie $piewdw. — Znamienitsze, z dziejow
Hiszpanii do Spiewu obierane przedmioty, byly nastepujace:
Historya bohatyra Bernarda del Carpio. — Przeznaczenie sy-
néw Lary i ojca tychze. — Ustalenie xieztwa Kastylii przez
Ferdynanda Gonealez. — Bohaterskie czyny Ruia Diazs
albo Cida; — Zwyciestwa Ferdynanda S$wietego nad Mau-
rami — i nakoniec zdobycie Mauratynskiego Krdlestwa Gre-
nady. — Niektore fz tych pieSni, a mianowicie o Bernar-
dzie del Carpio, Ferdynandzie Gonealez i Cydzie, podaniami
i gustami gminu ukraszone, noszg w sobie wysokg wartos¢
poetyczng, A starozytne o Bernardzie i Cydzie, w zupetno-
§ci, a o Ferdynandzie-Gonealez, w czesci, drukiem ogloszone
poemata epiczne * pewnie na dawniejszych jeszcze pesniach

Sg osnowane.

*) Poemat o bohaterskich czynach Bernarda del Carpio przez
Augustyna Alonso w r. 1585 —a o Cydzie przez Xirnencsa de

Ayllon w 31 pieSniach w 1579 r. wydane. Sarmiento nie bez



Nadmieni¢ tu jeszcze nalezy iz piesni, nazwa historycznych
uczczone, nie zawsze majg czystg historyg za podstawe. Tro-
badorowie, réwnie jak i pisarze ich narodu, umieli czesto
prawde z wymystem lub podaniem niepewnein w jedno ze-
spoli¢, nie troszczac sie bynajmniej o odrdznienie historycz-
nej prawdy od podan gminu.

Z upadkiem Grenady historyczne $piewy upadac poczely.
Niektére natchneta jescze wyprawa don Sebastijana Portu-
galskiego przeciwko niewiernym; lecz i te, i p6Zniejsze, co-
raz to stabszego ducha, zamieraty stopniowo i nakonie cat-
kiem zamarty. | tak, badZz ze niebyto juz poteznego wroga
co chrzescianskich Trobadoréw serca rozogniat— badz ze
poezya hiszpanska, przesadzajac smak maurytanski, w zbytecz-
nem napuszeniu, inny wzieta polot i pogardza¢ poczeta daw-
nych swoich pie$ni prostotag,—nowi poeci nie tylko w utwo-
rach swoich oddalili sie od dawnych pieni, lecz sie nawet
targneli na nie, juz to przerabiajac je po swojemu, w catosci

zasady powiada: I no jr otro poeta turopresentes los Roman-

ces de uno jr otro Heroe Espagnol. (Aut.)
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lub czesci, juz dodajac do dawnych nowe swojego wymystu
zwrotki.

Wszakze, cokolwiek sie o kalectwie Kastylijskich starozyt-
no-historycznych piesni powiedziato, to sie bynajmniej nie
stosuje do $piewu o zburzeniu Numancjri i rozpacznej, tego
grodu, przeciwko catej potedze Scypiona obronie. Bohaterski
Numancyan postepek wielu natchngt Trobadorow, a w licz-
bie najlepszych utworéw, znawcy nastepujaca piesh kiada.

SPIEW.

Ya de Scipion las yanderas
Llegan K ver las inurallas
De agnella cabeca antigua
De la inyencible Numancia. ect.
Gdy przyciagnetly zastepy zbrojne
Rzymian, pod wodzg Scypiona,
Gdzie wznosi muréw czoto dostojne
Numancya niezwyciezona;
Ow wodz, Alcyda dziety wstawiony,
W tlumach szyk sprawit bojowy,



I swoje bitne, sforne legiony,
Takiemi zagrzewa stowy:

«Juz rzymskich ortow polotne pierze
«Wzbija sie pod niebios stropy;

«Boécie icli skrzydta, dzielni rycerze!
«Wdrozyli w gdrne pochopy.

«Pamie¢ czlowiecza juz nie zasiega
«Tych wiekow, gdy wasze sprawy

Swiat dziwig — odkad Rzymu potega
«Pobudza rozgtosy stawy.

«Tu czego rzymski orez doscignie,
«Pokazcie, rycerze dzielni;

«Na tych sie murach pomnik wydZwignie,
«Ktdry was unieSmiertelni!)*

. Tu sie niewolnie bohater zaciat,
Gwarem zaghluszon okrzykow',

Co, tak jak wulkan, $rod nieprzyjaciot,
I whasnych buchnety szykow.

«Dalej! do broni!» powszechna wrzawa
«Do broni** w niebo sie wzbije;

Jedni wolajg «Rzymowi sanal**



Drudzy «Numancya niech zyjel»
Biada Numancyi!.. do kofa szafcow,
Nieprzeliczony wrog lezy.
Lecz raczej umrze kazdy z mieszkancow,
Nizli ojczyzny odbiezy.
I kiedy w miescie zabrakto jadta,
Staneta walna narada;
I jednomysing zgoda, zapadia,
Niewiast i dzieci zagtada.
Tn zona w tkliwem meza objeciu,
Odbiera razy zdradzieckie;
Tam reka ojca w wiasnem dziecieciu
Topi zelazo zbdjeckie.
I roztozono Wielkie ogniska,
Srod wielkiej miejskiej przestrzeni;
Tam, z swego mienia, co zdota ciska
Kazdy, na pastwe ptomieni.
I kazdy pomny w ciezkiej godzinie,
Na Swietos¢ przysiag nieztomnych,
Wota «umrzemy! kto za kraj ginie,
«Ten w wiekach zyje potomnych!**



Dalej! do bronil» powszechna wrzawa
«Do broni!» w niebo sie wzbije,
Jedni wolajg «Rzymowi stawal»
Drudzy «Numancya niech zyje!»
Runie Numaneyal... z wrogiem poteznym
Daremna garstki obrona....
Padta— lecz zgonem mieszkancow meznym,
Uszia potegi Scypiona.



WSPOMNIENIE

V.

ODJAZD,
#
DO MOICH PRZYJACIOL W PIOTROGRODZIE
Dziesigta— w mroku Piotrogrod tonie.
Ciemno — i niebo tak ciemne!
Ani iskierkg gwiazda nie plonie;
Jedno po ulic obojej stronie
Gorejg gwiazdy nadziemne.
Jutro kiedy wejrzenie porannego storica
Z waszem sie spotka wejrzeniem,
Ja bede juz daleko! — A wy raczcie gorica,
Przyjaznem uczci¢ wspomnieniem.
Jutro — po jutrze — ode dnia do dnia.
Coraz to dalej z po$piechem,
Jak spadajgcej gwiazdy pochodnia,
Rodnem powotany echem,



Pedzi¢ bede. — A w waszem sercu grod zagtuszy;
Czas wyziebi zapomnieniem

Pamie¢ tego, co wspomnien skarb unoszac w duszy,
Moze nie uczczon wspomnieniem!

Nie— ja nie ptonng dysze nadziejg
Ze o mnie pamieC nie zginie.

A kiedy zwyklg w Swiecie kolejg

Wspomnienia nowe, stare zachwieja,
Gdy nowo$¢ zdrojem naptynie,

Ow widok cudéw grodu, ktéry mnie zdumiewat,
I napawat zaclwyceniem,

Pamie¢ wskrzesi, i piewca co go dla was $Spiewat
Waszem nagrodzi wspomnieniem.

Tu na lej wiezy, co w przestwor pchnieta,
Utkwita ostrzem w chmur fonie;

| jako sprawa czaréw zakleta,

Acz czarng nocg zewszad objeta,
Samorodnym ogniem pionie.

Ty$ sie ze mng zawieszat i cudne obrazy *)

*) Jan Karnicki.



37
Latawcéw mierzyt wejrzeniem.
llekro¢ wietrzng podr6z wspomnisz, tyle razy
Chciej mnie pozdrowi¢ wspomnieniem.
Z wami jam dzielit morskie przygody. *)
Igraszka¢ to dla zeglarzy.
Lecz kto pierwszykro¢ w wodne pochody
Puscit sie Smiele, temu gniew wody
Nie raz sie w mys$lach zamarzy.
Gdy wiec stanie fodZz owa, co $rod sennej ciszy
Jeszcze swem razi pochwieniem,
Chciejciez tego, co zniknat z waszych towarzyszy
Uczci¢ przyjaznem wspomnieniem.
Ty$ mnie z dlugiego wyrwat u$pienia. **)
Prysnietg iskra od twych ptomieni,
Ty$ upromienit wiesniacze pienia
Sielskiego piewca. Ty$ wlat natchnienia
W dzwieki Piotrogrodzkich pieni.
Jezeli kiedy, ptuzac Litewskie zagony
Zanuce godnem cie pieniem;

*) Hr. Duninowie.
**) Wydawca Tygodnika.



Jezeli je doniesie echo w twoje strony,
Pozdréw $piewaka wspomnieniem.

Daleko. — Saz - li w Swiecie przestwory
Lotem duszy nieprzebyte?

Ona rozkrusza wiezierh zapory

Wysledzi tajne podziemia nory
W  wieczystej nocy ukryte.

Wszedy ta céra niebios rzewng tza doptynie,
Wszedy doleci westchnieniem,

I do swych sidstr po ziemskiej btgdzacych dolinie,
Czutem przemoéwi wspomnieniem.

Wspomnienie! — Ty to kwiatow fancuchem
Z miodzieAczym faczysz czas stary.

Upadtych nowym zasilasz duchem,

Gasnacg iskre silnym rozdmuchem,
W wielkie rozzarzasz pozary.

Tobg starzec miodnieje, dojrzewajg mtodzi,
Toba przesztos¢ wzrasta w cenie,

I dla wieszcza, gdy tonie w zimnych lat powodzi
Zbawienia todzig — wspomnienie.

I ja wzywam wspomnien, towarzysze!



Ich skrzydlem mkne w waszg strong;

Ich lubg marg bole kotysze,

Ich okiem widze, ich stuchem stysze
Rozmowy z wami wiedzione.

A jezeli z was ktory nadniemenska strong
Zabtadzi losdéw zrzadzeniem,

Ich sita was przyciggnie i wréci na tono
Przenikte waszem wspomnieniem.

dnia 5 Sierpnia
1836.

INSTYTUT
BADAN LITERACKICH P*AN
BIBLIOTEKA

0G-33U Warszawa, u*. Nowy Swiat 7.
Tei, 26-68-63



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



4684





